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АННОТАЦИЯ. В статье представлены особенности реализации стратегий и тактик формирования 
иноязычных лексических навыков студентов первого курса электротехнических специальностей 
среднего профессионального образования при обучении английскому языку. В качестве теоретико-
методологического базиса выступили: системно-деятельностный, коммуникативно-когнитивный, 
личностный, компетентностный подходы и методы обучения; методические основы обучения ино-
странному языку, результаты исследований в области педагогики, психологии. В работе применя-
лись следующие методы научного исследования: тестирование обучающихся среднего професси-
онального образования, беседа; наблюдение за экспериментальной деятельностью, образователь-
ным процессом; теоретический анализ научно-методической, учебной литературы и нормативно-
правовых актов в области среднего профессионального образования (примерная образовательная 
программа среднего профессионального образования, федеральный государственный образова-
тельный стандарт по специальности 13.02.03 «Электрические станции, сети и системы»), 14.02.01 
«Атомные электрические станции и установки», 15.02.14 «Оснащение средствами автоматизации 
технологических процессов и производств (по отраслям)»; обобщение результатов исследований в 
области обучения иноязычной лексике обучающихся; классификация изученных данных; методы: 
описательный, методического и лингвистического анализа при создании лексических упражне-
ний; эксперимента для оценки теоретических данных исследования; обработки результатов 
обучающего эксперимента. 
Авторы исследования реализуют попытку преодоления трудностей в овладении иноязычными лек-
сическими навыками студентами первого курса электротехнических специальностей среднего про-
фессионального образования и формирования соответствующих навыков через способы в овладе-
нии иноязычной лексикой обучающимся: конструктивность критики, акцент на достижениях сту-
дента, основанность на существующих критериях оценивания ответа – для преодоления страха сту-
дента ошибиться; основанность на личной мотивации обучающихся, обучение их эффективным 
стратегиям и тактикам овладения иноязычной лексикой, применение нетрадиционных упражне-
ний – в целях повышения учебной мотивации; раннее выявление трудностей студентов в овладе-
нии иноязычной лексикой, их преодоление на основе индивидуального плана – преобразование 
отрицательного опыта обучения английскому языку, сложившегося в школе, в положительный; ре-
ализация стратегий и тактик формирования иноязычных навыков в целях повышения уровня 
сформированности искомых навыков студентов колледжа; в обучении лексике английского языка: 
применение предложенных стратегий, тактик, методов и подходов в обучении иностранному языку 
в комплексе позволяет повысить мотивацию студентов среднего профессионального образования; 
своевременное предъявление понятных студентам критериев оценивания их ответов, основанность 
обучения на индивидуальном плане выполнения лексических упражнений дает возможность пре-
одолеть слабоуспевающему студенту стереотип «двоечника»; учет индивидуальных и возрастных 
особенностей обучающихся, постепенное их обучение различным формам работы (стратегиям, так-
тикам) позволяют преподавателю обучить студентов данным формам работы, повысить образова-
тельные результаты; выявление при инклюзивном обучении обучающихся с ограниченными воз-
можностями здоровья, совместная работа с ними педагога и специалистов позволяют организовать 
работу с данной категорией студентов на более эффективном уровне. 
Основанность на принципах применения стратегий и тактик формирования иноязычных лексиче-
ских навыков при обучении иностранному языку (действие в зоне ближайшего развития студента, 
нацеленность на преодоление трудностей в овладении иноязычной лексикой; создание успешного 
опыта изучения иностранного языка, следование этапам формирования иноязычных лексических 
навыков) позволяет обучающимся осваивать иноязычную лексику более эффективно. 
Анализ существующих учебно-методических пособий для обучения студентов среднего профессио-
нального образования английскому языку позволяет сделать вывод о необходимости дополнитель-
ных упражнений на этапе введения лексики иностранного языка, ее тренировки. Разработано учеб-
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ное пособие для студентов первых курсов среднего профессионального образования. Предложен-
ный комплекс упражнений применяется обучающимися при обучении английскому языку и далее 
для самостоятельной работы дома на основе предложенных в исследовании стратегий и тактик 
формирования иноязычных лексических навыков. Итоговые результаты заданий 5 и 6 оцениваются 
в классе. Реализованный авторами эксперимент дает возможность поставить задачи для дальней-
ших исследований в области формирования языковых лексических навыков студентов среднего 
профессионального образования. 
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ABSTRACT. The article presents the features of the practical implementation of strategies and tactics for 
the formation of foreign language lexical skills of first-year students of secondary vocational education in 
English classes. The theoretical and methodological basis of the work was: system-activity, communicative-
cognitive, personal, competence-based approaches and teaching methods; methodological foundations of 
teaching a foreign language, the results of research in the field of pedagogy, psychology. The following 
methods of scientific research were used in the work: testing of students of secondary vocational education, 
conversation; observation of experimental activities, educational process; theoretical analysis of scientific, 
methodological, educational literature and regulatory legal acts in the field of secondary vocational educa-
tion (an exemplary educational program of secondary vocational education, the federal state educational 
standard in the specialty 13.02.03 "Power plants, networks and systems”, 02.14.01 “Nuclear power plants 
and installations”, 02.15.14 “Equipment with automation equipment for technological processes and pro-
duction (by industry)”; generalization of research results in the field of teaching foreign language vocabu-
lary to students; classification of the studied data; methods: descriptive, methodological and linguistic 
analysis when creating lexical exercises; experiment to evaluate the theoretical data of the study; pro-
cessing the results of the training experiment. 
The authors of the study implement an attempt to overcome difficulties in mastering foreign language lexi-
cal skills by students of secondary vocational education and forming them by teachers through appropriate 
methods in mastering foreign language vocabulary by students: constructive criticism, emphasis on the 
student’s achievements, based on existing criteria for evaluating the answer – to overcome the fear of making 
a mistake; based on the personal motivation of students, teaching them effective strategies and tactics for 
mastering foreign vocabulary, the use of non-traditional exercises – in order to increase learning motiva-
tion; early detection of difficulties in mastering foreign language vocabulary by students, overcoming them 
on the basis of an individual plan – to overcome the negative experience of teaching English that has de-
veloped at school; implementation of strategies and tactics for the formation of foreign language skills in 
order to increase the level of formation of the corresponding language skills of college students; in teaching 
English vocabulary: the use by the teacher of the proposed strategies, tactics, methods and approaches in 
teaching a foreign language in a complex allows increasing the motivation of students of secondary vocational 
education; timely presentation of clear criteria for evaluating answers to students, the basis of training on an 
individual plan to overcome difficulties for students, makes it possible to overcome the stereotype of a “loser”; 
taking into account the individual and age characteristics of students, their gradual training in various 
forms of work (strategies, tactics) allows the teacher to teach students these forms of work, improve educa-
tional results; identification of students with disabilities in health, joint work with them by a teacher and 
specialists, allows you to organize work with this category of students at a more effective level. 
Based on the principles of applying strategies and tactics for the formation of foreign language lexical skills 
in foreign language classes (action in the zone of proximal development of a student, focus on overcoming 
difficulties in mastering foreign vocabulary, in teaching foreign vocabulary by a teacher; creating a success-
ful experience in learning a foreign language, following the stages of forming foreign language skills lexical 
skills) allows learners to master foreign vocabulary more effectively. 
As a result of the analysis of existing teaching aids for teaching English to students of secondary vocational 
education, it allows us to conclude that additional exercises are needed at the stage of introducing the vo-
cabulary of a foreign language, its training. In this connection, a textbook was developed for the formation 
of foreign language lexical skills for first-year students of secondary vocational education. The proposed set 
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of exercises is used by students in English classes and further for independent work at home on the basis of 
the strategies and tactics proposed in the study for the formation of foreign language lexical skills. The final 
results of assignments 5 and 6 are evaluated in class. The experiment implemented by the authors makes it 
possible to set tasks for further research in the field of the formation of language lexical skills of students of 
secondary vocational education. 

FOR CITATION: Potapova, N. V., Sergeeva, N. N. (2023). Implementation of Strategies and Tactics for 
Forming Foreign Language Lexical Skills When Teaching English to Electrical Engineering Students. In 
Pedagogical Education in Russia. No. 6, pp. 232–241. 

ведение. Понятие «учебная стра-
тегия» появилось в педагогике в 

ХХ веке. Под учебной стратегией общепри-
нято понимался способ, который направляет 
когнитивную деятельность обучающегося по 
обработке, приобретению, хранению и ис-
пользованию учебного материала (информа-
ции), направленный на достижение образо-
вательных результатов [13, с. 114]. В рамках 
исследования было предложено понятие 
стратегии формирования иноязычных 
лексических навыков – последовательные 
сознательные действия обучающихся, 
направленные на эффективное овладение 
лексикой иностранного языка, реализуемые 
на основе дидактически организованных 
действий (тактик) по формированию ино-
язычных лексических навыков. 

Выявленные трудности в овладении 
иноязычной лексикой обучающимся (бо-
язнь ошибиться, низкая учебная мотивация 
студентов, сложившийся отрицательный 
опыт изучения иностранного языка обуча-
ющимися, низкий уровень сформированно-
сти иноязычных лексических навыков и 
др.) преодолеваются через соответствующие 
способы: страх ошибок – через конструк-
тивность критики, акцент на достижениях 
студента, существующих критериях оцени-
вания ответа; низкая учебная мотивация – 
через основанность на личной мотивации 
студентов, обучение их эффективным стра-
тегиям и тактикам овладения иноязычной 
лексикой, применение нетрадиционных 
упражнений; негативный опыт изучения 
английского языка преодолевается посред-
ством выявления трудностей студента в 
овладении иноязычной лексикой, их снятия 
на основе индивидуального плана выпол-
нения лексических упражнений; повыше-
ние уровня сформированности языковых 
навыков обучающихся – путем реализации 
стратегий и тактик формирования ино-
язычных навыков. 

Были проанализированы учебные, 
учебно-методические пособия для занятия 
английским языком студентов среднего 
профессионального образования следую-
щих авторов: И. П. Агабекян [1], Е. И. Поля-
кова [17], И. Г. Кияткина [9], А. П. Голубев 
[5], И. П. Кудрявцева, Л. В. Рассказова [12], 
М. В. Ползунова [16], Т. А. Карпова [7], на 
предмет возможности применения страте-
гий овладения иноязычной лексикой обу-

чающимся на этапе введения лексики ино-
странного языка, учета особенностей их 
применения, возрастных характеристик 
студентов 15–17-летнего возраста, принци-
пов применения указанных стратегий.  

В результате проведенного анализа был 
сделан вывод о недостаточности: возмож-
ности применения представленных страте-
гий и тактик формирования лексических 
навыков обучающимся на этапе введения 
иноязычной лексики, учета особенностей, 
принципов их применения преподавателем 
иностранного языка, возрастных характе-
ристик студентов 15–17 лет. 

В качестве недостатков проанализиро-
ванных учебных пособий для занятий ан-
глийским языком студентов среднего про-
фессионального образования следует выде-
лить: недостаточность актуализации (через 
задействование органов чувств обучающих-
ся: слух, зрение, осязание) и упражнений на 
тренировку иноязычной лексики на этапе 
ее введения; необходимость коммуникатив-
ных упражнений по изучаемой теме; неяр-
кое цветооформление учебного материала 
(черно-белое); наличие традиционных 
упражнений при полном отсутствии нетра-
диционных, свойственных подростковому 
возрасту; неучет специфики работы в атом-
ной отрасли будущих выпускников колле-
джа (отсутствие профессиональной лексики 
по направлениям развития корпорации 
«Росатом» до 2030 года: приоритет ядерной 
энергетики, развитие реакторных техноло-
гий на быстрых нейтронах, переработка 
ядерного топлива, промышленных отходов, 
выход на альтернативные источники энер-
гии: ветроэнергетика и водородная энерге-
тика; производство передовых композитных 
материалов, проекты в сфере экологии). 

Для более эффективного введения ино-
странной лексики на общие и профессио-
нальные темы и ее первичной отработки, 
тренировки [6; 15; 18] на основе разрабо-
танного учебно-методического пособия на 
занятиях английским языком и при выпол-
нении самостоятельной работы дома обу-
чающимися применялись стратегии и так-
тики формирования иноязычных лексиче-
ских навыков. Целью названных стратегий 
и тактик являлось преодоление трудностей 
студентов первого курса электротехниче-
ских специальностей среднего профессио-
нального образования в овладении ино-

В 
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язычной лексикой. Представленное учебно-
методическое пособие позволяет реализо-
вать задачи активизации процесса овладе-
ния иноязычной лексикой через органы 
чувств обучающихся (слух, зрение и осяза-
ние) при первичном введении иноязычной 
лексики, ее актуализации; обеспечивает со-
здание семантических связей, коллокаций, 
использует ассоциативное мышление на ос-
нове репродуктивных и продуктивных 
упражнений, включает задания творческого 
характера. В наибольшей степени актуали-
зация лексики, задействование органов 
чувств обучающихся происходит при вы-
полнении первых двух упражнений (эмоци-
ональное чтение, слушание лексики, рит-
мичное повторение слов, пантомима, зву-
коподражание, цветопроговаривание, зада-
ния на основе игровых технологий, подбор 
антонимов или синонимов слов и т. д.). Да-
лее студенты выполняют задание на соотне-
сение, дополнение. Завершается изучение 
темы двумя заданиями творческого харак-
тера, которые студенты выполняют дома, а 
презентуют в классе.  

Полученные результаты исследования 
позволили сделать вывод об эффективности 
стратегий, тактик формирования иноязыч-
ных лексических навыков, разработанного 
учебно-методического пособия. 

Методологические основания 
стратегий и тактик формирования 
иноязычных лексических навыков 
студентов среднего профессионально-
го образования. Методическим и теорети-
ческим основанием исследования являются 
идеи личностного (И. Л. Бим, А. Н. Леонтьев, 
И. А. Зимняя, И. С. Якиманская), коммуни-
кативного (Р. П. Мильруд, Е. И. Пассов, 
С. Е. Зайцева), когнитивного (Дж. Брунер, 
Г. Лозанов, У. Риверс,); системно-деятель-
ностного (А. Г. Асмолов, Б. Г. Ананьев, 
Л. С. Выготский, А. Р. Лурия, А. Н. Сухов, 
Д. Б. Эльконин); компетентностного (И. А. Зим-
няя, Е. Я. Коган, О. Е. Лебедев, А. А. Пин-
ский, Н. Хомский) подходов и методов; тео-
ретические аспекты обучения иностранно-
му языку (Н. Д Гальскова, А. А. Миролюбова, 
Е. И. Пассов, А. Н. Щукина,); психологии 
(А. Г. Асмолов, В. В. Давыдов, В. П. Зинченко, 
Ж. Пиаже, Н. А. Пастернак, Д. Б. Эльконин), 
педагогики (Л. С. Выготский, Н. И. Жинкин, 
В. А. Сухомлинский, Л. В. Щерба) и психоло-
гии обучения иностранным языкам 
(Б. В. Беляев, А. А. Леонтьев, А. А. Миролю-
бов, И. А. Зимняя, Л. В. Щерба); исследова-
ния в области особенностей психофизиче-
ского развития подростков 15–17 летнего 
возраста (Д. Бокум, Г. Крайг, В. С. Мухина). 

Для подтверждения выдвинутой гипо-
тезы исследования и решения поставлен-
ных задач применялись следующие науч-

ные методы: наблюдение за учебным про-
цессом студентов первого курса среднего 
профессионального образования Уральско-
го технологического колледжа – филиала 
Национального исследовательского ядерно-
го университета «МИФИ» г. Заречный 
Свердловской области по специальностям: 
13.02.03 «Электрические станции, сети и 
системы», 14.02.01 «Атомные электриче-
ские станции и установки», 15.02.14 «Осна-
щение средствами автоматизации техноло-
гических процессов и производств (по от-
раслям)», теоретический анализ научной, 
учебной, методической литературы по дис-
циплине «Иностранный язык», «Ино-
странный язык в профессиональной дея-
тельности», федерального государственного 
образовательного стандарта по специально-
стям и примерной основной образователь-
ной программы среднего общего образова-
ния; обобщение материалов методической, 
педагогической и психологической литера-
туры по теме исследования; классификация 
положений работы; методический и лингви-
стический анализ при разработке упражне-
ний; обучающий эксперимент при ответе на 
вопрос об эффективности проведенного за-
нятия; тестирование, беседы, сравнение, 
описательный метод при разработке учеб-
но-методического пособия для студентов 
первого курса электротехнических специ-
альностей среднего профессионального об-
разования, описании результатов экспери-
мента; обработка результатов образова-
тельной деятельности по дисциплине. 

Научное исследование и результа-
ты. Формирование иноязычных лексиче-
ских навыков у студентов среднего профес-
сионального образования реализуется через 
соответствующие стратегии и тактики. В 
научно-методических работах российских и 
зарубежных авторов представлены понятия 
учебной стратегии. Так, И. Л. Колесникова, 
О. А. Долгина считают, что учебная страте-
гия – это совокупность действий, операций, 
совершаемых обучающимся для оптимиза-
ции процесса получения, хранения, извле-
чения из памяти информации, дальнейшего 
ее использования в акте коммуникации 
[10]. И. Р. Гальперин говорит о направлен-
ности учебной стратегии на наращивание 
скорости обучения, повышение эффектив-
ности учебного процесса [4]. М. Г. Каспаро-
ва, В. И. Герасимов, В. В. Петров выделяют 
основные и вспомогательные учебные стра-
тегии [8; 14]. Основные учебные стратегии 
связаны с процессом освоения учебного мате-
риала (запоминание, анализ, дополнение, со-
отнесение, языковая догадка и др.) [8, с. 47]. 
Вспомогательные стратегии призваны об-
легчить задачу студенту в освоении учебно-
го материала (мотивация, мнемотехники, 
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метакогнитивные и др.) [14, с. 119]. 
Поэтому в целях формирования ино-

язычных лексических навыков у студентов 
среднего профессионального образования в 
исследовании предлагается применять 
стратегии, направленные на: создание 
условий для эффективного изучения ино-
странного языка, формирование иноязыч-
ных лексических навыков на этапе введе-
ния иноязычной лексики, тренировку и 
применение ее в ситуации общения. Пред-
ложенные стратегии реализуются на основе 
соответствующих тактик при выполнении 
упражнений, представленных в учебном по-
собии. Также в учебном пособии учтен по-
тенциал инфографики [2], описанный 
Е. В. Аликиной, Т. Б. Рапаковой, интегра-

тивного подхода в обучении иноязычной 
технической лексике [11], особенности ре-
чемыслительной деятельности «думания», 
значимость лексических единиц как носи-
телей смысла и их функционального значе-
ния в синтаксической структуре осмыслен-
ного предложения, изложенные Т. С. Серо-
вой, А. Р. Сабитовой [19], потенциал компе-
тентностно-ориентированных заданий для 
самоорганизации студентов, описанный К. Э. 
Безукладниковым, О. В. Вахрушевой [3]. 

Так, в первом упражнении “Emotional 
reading” по теме “Reprocessing of nuclear fuel 
and industrial waste” студент проговаривает 
лексику вслух с разной скоростью и громко-
стью. Изучаемая лексика по теме представ-
лена в пособии. 

 

Vocabulary Transcription Translation 
absorbed dose 
accelerated test 
actinide burning 
activation product 
advection 
reprocessed 
fissile materials  
to extract 
the volume 
to reduce 
high-level wastes 
conversion 
fertile U-238 
fissile plutonium 
conjunction 
deployed 
neutron reactors 
long-lived actinides 
policies to reprocess used nuclear 
fuel 
stockpiles of depleted uranium 
 
uranium mining 
increasing  
proliferation  
resistance 
 
remains in storage  
separated uranium (RepU) 
 
natural uranium 
the burn-up levels 
mixed oxide (MOX) fuel 
 
decommissioning  
exempt waste 
filtration 
radioactive waste 
spent (used) fuel 

[əbˈsɔːbd dəʊs] 
[əkˈsɛləreɪtɪd tɛst] 

[ˈaktɪnaɪdz ˈbɜːnɪŋ] 
[ˌæktɪˈveɪʃᵊn ˈprɒdʌkt] 

[æktɪˈveɪʃᵊn] 
[ˌriːˈprəʊsɛst] 

[ˈfɪsaɪl məˈtɪəriəlz] 
[tuː ɪksˈtrækt] 
[ðə ˈvɒljuːm] 
[tuː rɪˈdjuːs] 

[ˌhaɪˈlɛvᵊl weɪsts] 
[kənˈvɜːʃᵊn] 

[ˈfɜːtaɪl juː-238] 
[ˈfɪsaɪl pluːˈtəʊniəm] 

[kənˈʤʌŋkʃᵊn] 
[dɪˈplɔɪd] 

[ˈnjuːtrɒn riˈæktəz] 
[ˈlɒŋˈlɪvd ˈaktɪnaɪdz] 

[ˈpɒləsiz tuː ˌriːˈprəʊsɛs juːzd 
ˈnjuːklɪə ˈfjuːəl] 

[ˈstɒkpaɪlz ɒv dɪˈpliːtɪd  
jʊəˈreɪniəm] 

[jʊəˈreɪniəm ˈmaɪnɪŋ] 
[ɪnˈkriːsɪŋ] 

[prəʊˌlɪfəˈreɪʃᵊn] 
[rɪˈzɪstəns] 

 
[rɪˈmeɪnz ɪn ˈstɔːrɪʤ] 

[ˈsɛpəreɪtɪd jʊəˈreɪniəm 
(RepU)] 

[ˈnæʧrəl jʊəˈreɪniəm] 
[ðə bɜːn-ʌp ˈlɛvᵊlz] 

[mɪkst ˈɒksaɪd  
(ɛm-əʊ-ɛks) ˈfjuːəl] 

[dɪkəˈmɪʃənɪŋ] 
[ɪɡˈzɛmpt weɪst] 

[fɪlˈtreɪʃᵊn] 
[ˌreɪdiəʊˈæktɪv weɪst] 
[spɛnt (juːzd) ˈfjuːəl] 

поглощенная доза 
ускоренное тестирование 
сжигание актинидов 
продукт активации 
адвекция 
переработанный 
расщепляющиеся материалы 
извлекать 
объем, количество 
уменьшать 
высокорадиоактивные отходы 
конверсия, преобразование 
изотоп урана 
делящийся плутониум 
конъюнкция, соединение 
размещенный 
реактор на быстрых нейтронах 
долгоживущие актиниды 
политика переработки использо-
ванного ядерного топлива 
запасы обедненного урана 
 
добыча урана 
увеличение 
распространение 
резистентность,  
сопротивляемость 
находится на хранении 
выделенный уран 
 
природный уран 
уровень горения 
смешанное оксидное  
(МОХ) топливо 
вывод из эксплуатации 
низкоактивные отходы 
фильтрация 
радиоактивные отходы 
использованное  
отработавшее топливо 

 

Алгоритм действий педагога при при-
менении стратегий в овладении иноязыч-
ной лексикой студентами следующий: со-
здание ситуации успеха для каждого обуча-
ющегося; обеспечение повышения учебной 
мотивации; учет возрастных и психологиче-
ских особенностей обучающихся первого 

курса среднего профессионального образо-
вания; использование стратегий для: фор-
мирования профессиональных компетен-
ций обучающихся, введения иноязычной 
лексики (понимания денотативного значе-
ния лексики, запоминания фонетической, 
графической формы слова и денотативного 

https://tophonetics.com/ru/
https://tophonetics.com/ru/
https://tophonetics.com/ru/
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значения), тренировки иноязычной лексики, 
формирования коллокационных связей 
между изучаемыми лексическими единица-
ми, контроля уровня сформированности 
иноязычных лексических навыков у обуча-
ющихся; дальнейшее применение иноязыч-
ной лексики в коммуникативной ситуации. 

Упражнение 2 “Searching of the spent 
fuel reprocessing elements” также реализует-
ся с задействованием органов чувств сту-
дентов. Обучающийся видит яркое изобра-

жение изучаемой лексики, проговаривает ее 
вслух, создаются ассоциативные и когни-
тивные связи в памяти студента. Мотиви-
рующим к выполнению данного упражне-
ния аспектом является понимание значи-
мости изучаемой лексики для дальнейшей 
профессиональной деятельности: обучаю-
щиеся работают со схемами, которые в 
дальнейшем встретят при изучении про-
фильных дисциплин, на производстве.  

 

Рис. 1 

Выполнение упражнения 3 “Touch of 
practice correlation” (на соотнесение) позво-
ляет задействовать максимальное количе-
ство органов чувств студентов: учебный ма-

териал представлен в визуальной форме, 
обучающиеся проговаривают лексику, воз-
можно подключение ритмопроговаривания. 

 

1. a spent (used) fuel 

а  

2. a mixed oxide (MOX) fuel 

b  
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3. to reduce 

c  

4. a volume 

d  

5. to extract 

e  

6. fissile materials 

f  

7.an actinide 

g  

Answer sheet: 
1) ______ 2) _____ 3) _____ 4) ______ 5) ______ 
6)______ 7) _____ 

Answers: 
1) __е___ 2) __g__ 3) __a__ 4) __b__ 5) __f__ 
6)___c___ 7) __d__ 

 

В упражнении 4 обучающиеся выпол-
няют задание на дополнение предложений 
лексикой по теме, в результате чего созда-
ются когнитивные, коллокационные связи в 
долговременной памяти.  

Exercise 4. Long term memory 
practice. 

Complete the sentences using the 
words and word-combination from ex-
ercises 1–3.  

1. Used _____ is _____ at the end of 
the cycle (fuel, reprocessed). 2. This fuel must 
be _____ from the core (extracted). 3. Spent 
_____ fuel, unlike fresh, has significant radio-
activity due to the content of a large amount of 
_____ products (nuclear, fission). 4. After 
_____ the residual energy release of the fuel, 
the spent fuel sent for storage, disposal or 
______ (reducing, reprocessing). 5. The sec-
ond power unit of the fast _____ reactor was 

installed in the USSR at the Beloyarsk NPP in 
1980 (neutron). 6. Together with the produc-
tion of ______ (a mixture of uranium and 
plutonium oxides) launched a year earlier, 
Russia became a leader in the transition to a 
closed cycle of using nuclear fuel (MOX fuel). 
7. The use of MOX and MNUP fuel makes it 
possible to recycle spent “fuel” and produce 
new mixed uranium-plutonium fuel, in which 
the ______ of energy that can be obtained 
from natural uranium is increased by about 
100 times (volume). 8. Fast neutron _______ 
are also capable of “afterburning” long-lived 
(with a ______ decay period of up to thou-
sands and hundreds of thousands of years) 
_______ fission products (reactors, radioac-
tive). 9. ______ waste divided into four clas-
ses: A, B, C and GTCC (the most dangerous) 
(exempt). 10. In most cases, ______ is stored 
at specially constructed facilities for this pur-
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pose: in ground _____ facilities in metal or 
concrete containers (waste, storage). 

Упражнения № 5, 6 относятся к про-
дуктивным, что соответствует этапам фор-
мирования иноязычных лексических навы-
ков студентов, предложенных Г. В. Роговой. 
Задание “Recycling plan” направлено на 
применение изученной лексики в 
коммуникативной ситуации; создание се-
мантических полей у обучающихся; 
активизацию органов чувств студентов, ак-
туализацию учебного материала, в том чис-
ле через использование студентами воз-
можности предложения инноваций в обла-
сти переработки отработавшего ядерного 
топлива. Обучающиеся, основываясь на со-
зданных ими ментальных картах, придумы-
вают план переработки ядерного топлива. 

Exercise 5. Recycling plan. 
Create a recycling plan. The plan should 

contain at least 10 points. You can offer your 
innovations in this area.  

В упражнении “Implementation” студен-
там предлагается сравнить особенности пе-
реработки ядерного топлива в разных стра-
нах, в России, на атомных станциях c раз-
ными типами реакторов. Обучающимся 
необходимо презентовать один из вариан-
тов переработки, подготовить вопросы для 
студентов группы по представленному ма-
териалу. Задание дает возможность студен-
там проявить творческие способности, вы-
брать форму презентации продукта данного 
проекта, выполнения задания, создает в 
памяти прочные когнитивные, коллокаци-
онные связи. 

Exercise 6. Implementation. 
Study the features of nuclear fuel pro-

cessing in different countries. Compare it. 
Choose one of the recycling options and de-

scribe it. Prepare 5 questions about your story. 
Be ready to tell your presentation and ask 
questions to the group. 

Занимаясь самостоятельно дома, сту-
денты продолжали применять стратегии и 
тактики овладения иноязычной лексикой 
по теме, что позволило дополнительно тре-
нировать языковые навыки лексической 
стороны речи, сформировать их на более 
высоком уровне в целях дальнейшего при-
менения в коммуникации.  

Заключение. Применение стратегий 
и тактик формирования иноязычных лек-
сических навыков не является исключи-
тельным предметом иностранного языка, а 
может реализовываться в рамках любой 
дисциплины с учетом их особенностей. Их 
реализация в образовательном процессе 
позволяет повысить учебную мотивацию 
студентов среднего профессионального об-
разования, обеспечить необходимые усло-
вия для изучения иностранного языка, по-
высить уровень сформированности лекси-
ческих навыков обучающихся. Разработан-
ное учебное пособие для формирования 
иноязычных лексических навыков, включа-
ет в себя упражнения, которые выполняют-
ся обучающимися, в том числе на основе 
предложенных стратегий (направленные 
на: создание условий для эффективного 
изучения иностранного языка, формирова-
ние иноязычных лексических навыков на 
этапе введения, тренировки иноязычной 
лексики; применение лексики иностранно-
го языка в коммуникативной ситуации) и 
тактик, что позволяет преодолеть трудности 
в овладении лексикой иностранными сту-
дентами среднего профессионального обра-
зования. 
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